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B craThe mpuBOAMTCSA CONMOCTABUTENBHBIA aHanu3 Tekcra Tpareauun Y. llexkcnupa
«MaxbeT» ¢ TeKCTaMH XPOHHUK U COITyTCTBYIOLUIMMHU HCTOPHYECKUMH TEKCTaMU, IIPOBO-
VMBI C LIENBI0 BBIBICHHS BO3MOXKHOTO BIMSHHS COBPEMECHHBIX aBTOPY SBICHUH B
o0IIecTBe Ha HHTEPIPETALINIO M UCTOPUIECKUX UCTOUYHHUKOB. Pe3ynbTaTsl nccnenoBa-
HUSI IOKa3bIBAIOT, YTO 00pa3 TParm4eckoro reposi i OCHOBHOM KOH(IUKT MbeChl ObLTH
CO3JIaHBI C TIOMOIIIBI0 HHTEPIPETAIIUH UCTOPUUCCKHIX (PAKTOB.

Kniouesvie crnosa: Yuiesam lllekcnnp; MakOeT; NCTOpUYECKHE WCTOYHUKHU; COMO-
CTaBUTENBHBIA aHanu3; SkBUBoKauus; [lopoxoBoil 3aroBop; oxora Ha BexbM, 00pa3
BEJIbM.

THE ROLE OF HISTORICAL SOURCES IN THE CREATION
OF W. SHAKESPEARE’S TRAGEDY “MACBETH”
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e-mail: katerina.alimpieva@mail.ru

The article provides a comparative analysis of the text of the tragedy of W. Shake-
speare "Macbeth" with the texts of chronicles and related historical texts, which is
aimed at identifying the possible influence of contemporary phenomena in society on
his interpretation of historical sources. The results of the study show that the image of
the tragic hero and the main conflict of the play were created using the interpretation of
historical facts.

Key words: William Shakespeare; Macbeth; historical sources; comparative analy-
sis; equivocation; Gunpowder plot; witch-hunt, the image of witches.

B nanHOM mccnenoBaHMM Hallle BHUMaHHE ObLIO OOpalleHO K Tpareauu
«Max6et». MbI IpOBENN COMOCTABUTENLHBIA aHAIHM3 TEKCTa TPareauu ¢ Xpo-
HUKamMu, a uMeHHo: xpoHukoil Xomuumena u «VMcropueit Lllotnangun»
Jxopmxka BelokeHeHa, a TakkKe ¢ COMyTCTBYIOIMMU UCTOPHUECKUMH TEKCTa-
MH, a UMeHHO: «JleMoHomorueit» kopons SkoBa | u TpakraTtamu “Basilicon
Doron” u “The True Law of Free Monarchies” fIxosa |. MblI ucxoawiu us
TOTO, UTO HA aBTOpa TpareJuu MOBJIUSUIM HE TOJIbKO NPSIMbIE HCTOYHUKHU, HO U
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MIUPOKUN KyJIbTypHO-UCTOPUIECKUX KOHTEKCT. JIJIi 3TOr0 MBI TakkKe HCCIIe-
JIOBAJIM HCTOPHYECKII KOHTEKCT Havaja mpasieHust Koposst SAxosa |, [Topoxo-
BOM 3aTOBOp W SIBIICHHE «OXOTHI Ha BEIbM» C IIETHIO BBEISBICHHS BO3MOKHOTO
BJIMSIHHSL COBPEMEHHBIX aBTOPY SIBJICHUH B OOIIECTBE HAa WHTCPIPETAIHIO UM
HUCTOPUIECKHUX (PAKTOB.

B u3o0pakennu cyap0b1 cBoero riaBHoro repost Lllexcrnmp cnexosan 6uo-
rpadun MakGeTta, U3JI0)KEHHOH B XpOHHKE XOJIMHIIIEAa, KOTOpast B CBOIO O4e-
peab onupanack Ha omnyc “Scotorum Historiae” T'extopa boiica 1527 r. Onna-
KO B XpOHHMKax Mak0eT ObUT MyJIpbIM IpaBUTENEM U MpaBuil 16 JeT 10 cBoei
cMepTu B 00ro mpoTHB chiHa JlyHkana, Mankonsma TpeTbero, Takke MMeBIIe-
ro TpuTsA3aHuA Ha npectoil. OH NeHCTBUTENBHO MPHIIEN K BIACTH B pe3yIbTa-
Te MEXJ0ycoOHOW BOWHBI, OJHAKO BOIHA 3Ta HAadalach IOCIE TNPH3HAHUSA
JyHkaHa c1a0BIM mpaBUTENEeM. XPOHUKH TAKXKe HE MOITBEPIKAAIOT YOUHUCTBO
JyHkaHa Bo aBopue MakOeTa — OH OBIT IPEATIONIOKUTENFHO YOUT B 0010 101
HBepHeccoM.

Wnero yOwmiicTBa KOpOJds X03sMMHOM 3aMka lllekcrimp mo3amMcTBOBaNl U3
xpoHuku XonuHiiena. Hesanonro go nosieinenus Maxb6era B «XpOHHKE» YIIO-
MHUHAJIOCh O ciiydae yowuiictBa kopoissi dadda deomanom JloHBamBIOM B €ro
cobcTBeHHOM 3amKke. lllekcrmupa MOT BICUATIUTH «IBOWHOI» IMOIPHIB TOBE-
pus. Jns ero smoxu 3TO OBUIO cepbhEé3HOe mpecTymieHue. Kak muier
JI. B. Eropoga, «monstue “double trust” Obu10 BBEICHO B MIOTIAHIACKHA 3aKOH
B 1587 rony, xorga yOWiCTBO 4enoBeKa, KOTOPBIA SIBISETCS TBOUM TOCTEM,
CTaJI0 PacICHUBATHCS HE TOJIBKO KaK YOMICTBO, HO M KaK MPENaTeIbCTBO, U3-
MeHa» [2, ¢. 19].

Muctudeckue BuaeHus MaxkOera, mpeacTaBisiomue codoil youroro xo-
pons Ha mupe, llekcnup MpeAmonoKUTETHHO B3I U3 UCTOpUHU Kopois Ken-
HETa, KOTOPOTO TeP3aIM MYKH COBECTH Iocje yOUICTBa CBOETO IUICMSTHHUKA.
Ero coBecTh mposBisiiiach B CBEpXbECTECTBECHHBIX TOJIOCAX, HE JaBABIIUM SMY
crmate. B «Mctopun otnanaun» (“Rerum Scoticarum Historia”) Txopmka
Brrokenena ronoca emié Gonee apamarmsupyrores [3, ¢. 310]. OueBugHO, 4TO
kopoib Kenner B «Vctopun llloTnanaum» crail nepcoHakeM, 3aj0KHBIIAM
MOTHB MOPAJIBHOTO Pa3JI0KEHHUS TPAru4eCKOro Tepost.

B «Xponukax» baHko sBisieTcs cOy4acTHUKOM yOuiicTBa MakOeToM Ko-
pons JlyHkana u 3a00THTCSL O TOM, 4ToObl MakOer, a He MabKOJIBM 3aHsII
TpoH 1pu nepesopore. O6pa3 HenorpemmMoro banko Mor ObITH IPOAUKTOBAH
BCTYIUICHHEM Ha IpecToll S[koBa |, MOCKOJBKY B T€ BpeMEHa CUHMTAJIOCh, YTO
Banko 6but mpeakom SkoBa. M300paxars npenka Kopois Kak yOuiiily ObLIo
pHCKOBaHHO, 1 mo3Tomy Y. lllekcnup naeanmn3uposan banko.

B nouse3y Toro, uto Y. llekcnup mucan npecy, MbITasich yroJUTh MOHAP-
XYy, TOBOPHUT 1 O0KecTBEHHBIH 00pa3 JlyHkaHa B mbece. Ero myapocts He moa-
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TBEpXKIAaeTCsl XpoHNKaMH. B meece xe JlyHKaH mosrydaeT cTaTyc HomyOoxke-
crBa: «His silver skin laced with his golden blood» [5, ctp. 2.3.118]. MosxHo
yTBep)kaaTh, uyto lllekcnup, nomemas neiictsue B lloTnanauio U BbICTaBIASA
3aKOHHOTO KOpOJISI «IIOMa3aHHUKOM bBoXum», yTBep)KIaeT 00’KECTBEHHYIO
BJIaCTh KOPOJISI I€HCTBYIOIIET0. DTO MEPEeKInKaeTcsi co B3rmsigamu SIkosa | —
OH IIPSMO TNHUIIET O 00XKECTBEHHOH NMPHUPOE KOPOJIEBCKOH BIACTH — B TPaKTa-
tax “Basilicon Doron” (1599) u “The True Law of Free Monarchies” (1598).

[Ipeca Tarxke M300MIyeT aJUTIO3USIMU Ha cOOBITHS coBpeMeHHoro lllekc-
npy HoBoro Bpemenu — u 6osee Bcero Ha [lopoxoBoii 3aroBop u ero nocien-
ctBusi. OcOOEHHO IpHUMevareNbHa ClieHa C NMPUBPATHUKOM B TPEThEH ClieHE
BTOPOTO aKTa, KOTOpas UMILTULIUTHO yKa3blBaeT Ha I'eHpu I'apHera, nesyura,
MPaKTHKOBABIIETO SKBUBOKAIMIO KaK CIIOCO0 COXPAHUTBH YHCTYIO AYIIy TEpen
Borom, ckpbIBasick OT TOHEHHH MPOTECTAHTOB, U TIOBEIICHHOTO 110 OOBUHEHHIO
B OpPraHU3allH IOPOXOBOT0 3aroBOPA.

B Ttpareann «Mak0Oer» Taxke 3HAUMMOE MECTO 3aHMMAeT OTKJIMK Ha WH-
Tepec K Beapmam, oxBatuBini AHrmio B XVI u XVII Bekax. B To Bpems
JIIOJIY CYIIECTBOBAHKE BEIbM OBUIO (PaKTOM — COMHEHHMIO TO/IBEprajcs JIMIIb
37I0H yMBbICeN UX JercTBHA. [IpUHIUIBI OHIMATBLHON KYJIbTYPBI, paccMaTpH-
BaloIIMe BelbM Kak moMourHul CaTaHbl, TPAHCIUPOBAINCH KPYIHBIMH HOTH-
tHueckuMu urypamu — JKanom boneHom u SlkoBoMm | — 1 moanep:KUBaINCh
nepkoBblo. Tak, aBTOpcTBY Kopodisi SIkoBa | mpuHAIIEKUT «/IeMOHOIOTH,
omy6arkoBaHHast B 1597 roy v ONMCHIBaIOIIAst BEIOBCKYIO Marko [4].

O6pa3 BenpM lexcnup Taroke amanTupyer mnsd SAxosa |. Xpormka Xo-
JIMHILIE/IA TPUBOJNT CLEHY BCTpeun MakOera ¢ HEKMMH CYIIECTBaMH, OIHCHI-
Basi ux kak «creatures of the elderwood ... nymphs or fairies» [6, c. 268]. On-
HaKko JaHHoe ckynoe omnmcanue lllekcrup mepepabarTbiBaeT, yUUTHIBAsI OTHO-
mieHus fIkoBa k BeabMaM. Ko3HU BebM B TpeThell CLieHE MEepPBOro aKTa mepe-
KIIMKAIOTCS C COOBITHAMM JIMIHOM *u3HNU SIkoBa. [1o ero yTBepskieHHIO0, Belb-
MBI IIBITAIMCH YTOIHUTH ero kKopabins nmo mytu B Hoperuio, miasast mo Mopio B
pemete u Opocast B BOAY IIPeIBapUTEIFHO OKPEUIEHHOTO KOTa, K JlalaM KOTo-
POT0 NPUBSA3BIBAIN KOHEYHOCTH MEPTBEIIOB.

Takum 00pa3oM, HCTOPHUUECKUI KOHTEKCT — @ UMEHHO BCTYIUICHHE Ha aH-
TTIUICKHUH TIPECTOI IOTIAHICKOTO KOPOJIs, €0 MHTEPeC U HEHABUCTh K BE/Ib-
MaM, a TaKKe Takue coObIThs, kak [IopoxoBoif 3aroBOp M NMOBCEMECTHHIE €B-
poreiickie TOHEHUs. Ha BEAbM — CBITPAJIM, HAa HAIl B3MJISAJ, ONPEIEIISIOUIYI0
poJb B BBIOOpE CIOKETa, B €r0 XpHCTHAHM3aLUK, B ()OPMUPOBAHUH 0OpazoB
Banko, Jlynkana, MakOera, nenu MakOet u BeibM, U B OOIIel MparMaTuke
Tpareiuu, UMEBILEHN LEIbI0 YTOAUTh KOPOIIIO.
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The article focuses on different ways of rendering anthroponyms in the Book of
Genesis in Szymon Budny’s Bible. The translator considered the rendering, which was
as close as possible to the Hebrew original to be his major aim, but had to follow the
existing Polish tradition in many cases, when the names of the most important charac-
ters were to be rendered.
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